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حِیيـمِ اللهِّ االـبسِْ  حْمـنَِ االرَّ مِ ـرَّ  
)9( أأبَوُ حَمْزَةةَ االثُّمَاليِِّ شرحح ددعایی   

2012 –  08 – 02؛ 1391 – 05 – 12؛ 1433  – 09 – 13شنبھه  پنج   
I. أأبَوُ حَمْزَةةَ االثُّمَاليِِّ شرحح ددعایی    
1. پس٬، اازز آآنن کھه  ددااددمم آآنن رراا. شد اامرووزز بر گناھھھهم غیير تو٬، اانجامم نمی پس٬، ااگر آآگاهه می :فلَوَِ ااططَّلعََ االْیيوَْمَم عَلىَ ذَذنْبيِ غَیْيرُكَك مَا فعََلْتھُهُ  

آآوورردد کھه چراا ااصلاً گناھھھهی دداارردد. ددرر اایين مورردد نیيز توجیيھه وو عذرر خودد رراا ااسماء وو  ستر وو عفو إإلھهی ددررخوااست کردد٬، عذرر می
ددااددمم آآنن رراا. شد٬، اانجامم نمی اھھھهم آآگاهه میکند ااگر کسی ددیيگر غیير تو اازز گن ددھھھهد. عرضض می صفاتت لطفی خداایی تعالی قراارر می  

حافظ:  
زز ااغیيارر ددرر حجابب گناهه می خورر کھه صد بھهتر زز ططاعتی کھه بھه رروویی وو رریيا کنند    

پیيرااھھھهنی کھه آآیيد اازز ااوو بویی یيوسفم ترسم برااددرراانن غیيوررشش قبا کنند     
بگذرر بھه کویی میيکدهه تا ززمرهه حضورر ااووقاتت خودد زز بھهر تو صرفف ددعا کنند     

خیير نھهانن براایی ررضایی خداا کنند  خوددمم خواانن کھه منعمانن پنھهانن زز حاسداانن بھه  
2. یيعنی  ووررززیيدمم اازز آآنن. بھه ططورر حتم إإجتنابب میددااشتم٬،  وو ااگر بیيم شتابب یيافتن عقوبت رراا می :وَو لوَْ خِفْتُ تعَْجِیيلَ االْعُقوُبةَِ لاجْتنَبَْتھُهُ  

شومم. ووررززیی ددرر عقوبت گناھھھهکارراانن٬، مرتکب گناهه می بیينم کھه شتابی نمی چونن تو رراا حلیيم می  
3. اایين جساررتت  تریين آآگاھھھهانی. ااررززشش تریين نظاررگراانی وو بی خواارركھه تو بداانن خاططر نھه  :لا لأِنََّكَ أأھَْھھهوَنُن االنَّاظِظرِیينَ وَو أأخََفُّ االْمُطَّلعِِیينَ  

وو گستاخیيم ددرر گناهه کرددنن ددرر حضورر تو٬، نھه بداانن خاططر ااست کھه حرمت وو ااررززشش تو کمتر اازز آآنھها باشد نزدد من٬، وو گمانن کرددهه 
ھھھهیيھهاتت٬، کھه چنیين باشد٬، وو من کمتریين    بیيند وو بھه اازز گناھھھهم آآگاهه ااست٬، تریين کسی ااست کھه مراا می تریين وو پست باشم کھه بی ااررززشش

مت وو جلالت شأنن تو ددااشتھه باشم. شکّ وو ترددیيدیی ررااجع بھه عظ  
4. اترِِیينَ وَو أأحَْكَمُ االْحَاكِمِیينَ وَو أأكَْرَمُم االأْكَْرَمِیينَ   بھهتریين اایی پرووررددگاررمم٬،  ٬،توھه اایين خاططر کھه ھھھهمانا بلكھه ب :بلَْ لأِنََّكَ یياَ رَرببِّ خَیْيرُ االسَّ

شومم بھه خاططر  بلکھه اایی پرووررددگاررمم٬، مرتکب گناهه می ی.وو بزررگوااررتریين بزررگواارراانددااوورراانی٬، ااستوااررتریين وو  ٬،پوشش ددھھھهندگانی
وو بدوونن ددااوورریی وو اایی٬،  اایی وو تعجیيل ددرر عقوبت نکرددهه آآنن کھه تو بسیيارر بزررگواارریی٬، تا کنونن بھه بھهتریين ووجھه گناھھھهانن مراا پوشاندهه

وو ااگر من کنی  برررسی کامل ھھھهم مراا عقوبت نخوااھھھهی فرمودد٬، وو یيقیين ددااررمم کھه تو بھهتریين ددااوورراانی وو ھھھهمھه جواانب اامر لحاظظ می
تریين  دداانم کھه تو کریيم گیيریی٬، بازز ھھھهم ااگر ھھھهیيچ عذرریی براایی گناھھھهم نیيافتی٬، می تریين عذرریی ددااشتھه باشم٬، آآنن رراا ددرر نظر می کوجک
کریيمانی.  

یيِّئةَُ تو خودد ما رراا اامر فرموددیی٬، " " كَ وَو بیَْينھَهُ عَدااوَوةةٌ كَأنََّھهُ وَوليٌِّ حَمیيمٌ ھِھھهيَ أأحَْسَنُ فإَذَِذاا االَّذيي بیَْينَ   دْدفعَْ باِلَّتيإإوَو لا تسَْتوَِيي االْحَسَنةَُ وَو لاَ االسَّ
وو نیيكى با بدىى یيكسانن نیيست. [بدىى رراا] بھه آآنچھه خودد بھهتر ااست ددفع كن آآنن گاهه كسى كھه میيانن تو وو میيانن ااوو ددشمنى ( )فصّلت 41:34(

  )االأعراافف 7:199 (" عْرِضْض عَنِ االْجاھِھھهلیينَ خُذِ االْعَفْوَ وَو أْأمُرْ باِلْعُرْفِف وَو أأَ " وو نیيز فرموددیی٬، ٬،)گردددد ددلل مى ااست٬، گویيى ددووستى یيك
) جاھھھهلاننوو ررووىى بگردداانن اازز  ھه معرووفف٬،وو اامر كن ب ٬،بگیير عفو رراا(  

حاشا٬، کھه ما رراا بھه فضیيلتی چیيزیی فرمانن ددھھھهی٬، وو خوددتت آآنن رراا فاقد باشی.  
اایی ضعیيف وو جاھھھهل ددوورر  بندههاازز گیيردد٬، گناهه  من بندهه مولایی کریيمی چونن تو ھھھهستم٬، وو مولایی کریيم کھه عبد خودد رراا گرووگانن نمی

رروودد. اازز اانتظارر نیيست٬، وو اازز خداایيی کریيم چونن تو جز عفو وو غفراانن اانتظارر نمی  
نمودد٬، وو گفت: ررسیيد٬، سر خودد بلند می ددرر بحارر االأنواارر آآمئھه ااست کھه چونن اامامم حسن مجتبی٬، علیيھه االسّلامم٬، بھه ددرر مسجد می  

میيھهمانت بر ددرر تو  " (خداایيا٬،ءُ فتَجََاوَوزْز عَنْ قبَیِيحِ مَا عِنْدِيي بجَِمِیيلِ مَا عِنْدَكَك یياَ كَرِیيمُ  اكَك االْمُسِيیياَ مُحْسِنُ قدَْ أأتََ   ببِاَبكَِ   ضَیْيفكَُ   "إإلِھَِهي
پس٬، ددررگذرر اازز ززشتی آآنچھه نزذذ من ااست با ززیيبایيی آآنچھه نزدد توست٬، وو سویی تو آآمدهه ااست بدکارر٬، ٬، اایی نیيکوکارر اایيستاددهه ااست٬،

اایی کریيم!)  
گفت: ررسیيد٬، می اایيت چنیين آآمدهه کھه چونن اامامم حسن مجتبی٬، علیيھه االسّلامم٬، بھه ددرر مسجد میددرر کشف االاسراارر٬، اایين رروو  

ء٬،  ء٬، وو قد اامرتت االمحسن منا اانن یيتجاووزز عن االمسى سائلك ببابك٬، عبدكك ببابك٬، یيا محسن قد ااتاكك االمسي ٬،االھهى ضیيفك ببابك"
رر تو اایيستاددهه ااست٬، گداایيت بر ددرر تو اایيستاددهه ااست٬، میيھهمانت بر دد " (خداایيا٬،قبیيح ما عندىى بجمیيل ما عندكك یيا كریيمعن فتجاووزز 
پس٬، ددررگذرر اازز ززشتی آآنچھه نزذذ من  اایی کھه ددررگذررند اازز بدکارر٬، ااتت بر ددرر تو اایيستاددهه ااست٬، نیيکوکارر اازز ما رراا فرمانن ددااددهه بندهه

ااست با ززیيبایيی آآنچھه نزدد توست٬، اایی کریيم!)  
5. نوُبِب عَلامُم االْغُیيوُبِب تَ   رُ االْعُقوُبةََ بحِِلْمِكَ سَتَّارُر االْعُیيوُبِب غَفَّارُر االذُّ نْبَ بكَِرَمِكَ وَو تؤَُخِّ غفراانن کنندهه ذذنوبب٬، پوشانندهه عیيوبب٬،  :سْترُُ االذَّ

اایين ااسماء وو صفاتت توست  کھه مراا  اافکنی عقوبت رراا بھه حلمت. پوشانی گناهه رراا بھه کرمت٬، وو بھه تأخیير می دداانندهه غیيوبب٬، می
" ھھھهستی٬، وو اازز ھھھهمھه ااسراارر پنھهانن آآگاھھھهی٬، عَلامُم االْغُیيوُببِ کند٬، وو اازز تعجیيل عقوبت ھھھهم بیيمی ندااررمم. با اایين کھه " گستاخخ بر گناهه می

نوُببِ غَفَّ پوشانی تا کسی اازز آآنھها آآگاهه نشودد٬، آآنن گاهه٬، بھه حکم " ھھھهایی مراا نخست می " ھھھهستی وو ھھھهمھه عیيبسَتَّارُر االْعُیيوُببِ " " ارُر االذُّ
شانن٬، اازز رروویی کرمت گناهه رراا پوشاندیی٬، با حلمت عقوبت رراا بھه تاخیير اافکندیی تا  فرمایيی بعد پوشاندنن بوددنت٬، آآنھها رراا محو می

غفراانن فرموددیی آآنن رراا.آآنجا کھه   
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ااستادد عاررفف٬، آآیية الله جوااددیی آآملی مد ظظلھه - فرمایيند: ٬، ددرر شرحح اایين جملاتت چنیين می-  
كند٬، اایين ممكن ااست ددوو گونھه  كند وو ددرر حضورر ذذااتت أأقدسس إإلھه گناهه می حضورر ددیيگراانن گناهه نمیخوبب پس اایين كھه اانسانن ددرر 

دداانند وو خداا رراا  ااند وو خداا رراا ستاّرر می اایی براایی خداا حرمت قائل اایی براایی خداا حرمت قائل نیيستند٬، معاذذالله. یيك عدّهه باشد: یيك عدّهه
االبتھّه تعبیير ااستحقاقق نھه براایی آآنن ااست كھه  .قق ددرریيافت عفو االھهی رراا دداارردددداانند. چنیين كسی ااستحقا دداانند. خداا رراا حلیيم می غفاّرر می

كسی ططلبكارر باشد. بلكھه بھه اایين معناست ااگر ذذااتت أأقدسس إإلھه ببخشد٬، اایينجا مورردد رروو ااوو جواازز وو حقّ ااست. وو بازز مسئلھه حمد رراا 
رر ستودد٬، بھه عنواانن اایين كھه پرددهه رراا كند. چونن ذذااتت أأقدسس إإلھه رراا بھه حلم وو صدرر ستودد٬، بھه عنواانن غفاّ ددرر كنارر ددعا باززگو می

: حمد مالل توست . چونن ستاّرر بوددنن٬، غفاّرر بوددنن٬، حلیيم بوددنن٬، اایينھها كمالاتی ااست كھه  كند دداارردد ستودد. عرضض می آآوویيختھه نگھه می
گیيردد. بنابراایين شایيستھه حمد  ددرر ذذااتت أأقدسس إإلھه ھھھهست. وو ھھھهمھه كمالاتت االھهی ھھھهم عیين ااختیيارر ااووست. یيعنی اازز ااختیيارر نشأتت می

.ااست  
اایين ددرر اایين  ٬،بنابراایين !فرمائیيد لاحظھه میم"٬، فلَكََ االحَمْدُ عَلی حِلْمِكَ بعَْدَ عِلْمِكْ وَو عَلی عَفْوِكَك بعَْدَ قدُْرَرتكِْ "٬، كند آآنگاهه عرضض می

حالی ااست كھه ددعایی اابوحمزهه ثمالی ددعاست٬، لذاا مناجاتت حمد ھھھهم ھھھهست٬، مناجاتت ذذكر ھھھهم ھھھهست. مناجاتت تفسیير ااسمایی االھهی 
.ھھھهم ھھھهست وو مانند آآنن  

6.  بر عفوتت بعد قدررتت.پس٬، تو ررااست حمد بر حلمت بعد علمت٬، وو  :فلَكََ االْحَمْدُ عَلىَ حِلْمِكَ بعَْدَ عِلْمِكَ وَو عَلىَ عَفْوِكَك بعَْدَ قدُْرَرتكَِ  
کنی ددرر عقوبت خطاکارراانن با اایين کھه نیيک آآگاھھھهی بھه ھھھهمھه گناھھھهانن وو  ووررززیی وو شتابب نمی پس٬، حمد فقط تو ررااست٬، کھه حلم می

گذرر اازز عقوبت فرموددنن بھه ططورر کلّ با اایين کھه ھھھهمگانن تحت قدررتت تو ھھھهستند٬، وو  فرمایيی وو ددرر می ھھھهایی آآنھها٬، وو عفو می جرمم
وو  باشند٬، نھه ااھھھهل ططاعت٬، سزااوواارر حلم وو عفو ااھھھهل عصیيانن می گو نباشی. بر ھھھهیيچ کس پاسخھھھهرچھه خوااھھھهی تواانی٬، وو ددرر براا

ططرفی حلم اازز رروویی جھهل وو عفو اازز رروویی ضعف کمالل نیيست. پس٬، تو شایيستھه حمد ھھھهستی کھه ددرر عیين علم وو قدررتت با ما 
گناھھھهکارراانن حلیيم ھھھهستی وو عفو کنندهه.  

7. ئنُيِ عَلىَ مَعْصِیيتَكَِ    ااتت حلم تو نسبت بھه من. گرددااند مراا بر نافرمانی بردد مراا وو گستاخخ می وو می :حِلْمُكَ عَنِّي وَو یيحَْمِلنُيِ وَو یيجَُرِّ
توجّھه شودد کھه حلم حقّ تعالی رراا بھه نوعی سبب  .بخشد بر نافرمانی تو ددھھھهد وو جرأأتت می وولی ھھھهمیين حلم وو عفوتت مراا سوقق می
وو ددیيگریی ااسماء حلم  خوااند. شایيد بھه ااختصارر٬، بھه تواانن گفت کھه آآنن بداانن خاططر ااست کھه ررفتن سویی معصیيتّ وو جرأأتت بر آآنن می

رچھه موضوعع آآنھها. ھھھهم چنیين بایيد دداانست٬، کھه گ٬، وو مستحقاّنن عِقابب باشند براایی حقّ تعالی میززیينت جمالی وو جلالی وو کمالی 
قولل ااووجمالل وو جلالل ددرر ددلل یيک ددیيگرند٬، وولی برخی اازز ااھھھهل الله بر آآنند کھه ااصالت براایی ااسماء جمالل ااست٬، چنانچھه اازز  عزّ  -

وو جلّ  . " غَضَبيِ  رَرحْمَتيِ  سَبقَتَْ "شودد٬،  ددرر حدیيث قدسی ااستفاددهه می -  
اایين گونھه تعابیير اء شریيف بھه ززبانن ااددلالل ااست٬، ااگر ھھھهم ااصالت رراا براایی ااسماء جمالل نداانیيم٬، بایيد بگویيیيم چونن اایين فقرااتت اایين ددع

جایيز ااست ھھھهمرااهه با ااددبب:  
حافظ:  

منم کھه گوشھه میيخانھه خانقاهه من ااست ددعایی پیير مغانن وورردد صبحگاهه من ااست    
گرمم تراانھه چنگ صبوحح نیيست چھه باکک نواایی من بھه سحر آآهه عذررخوااهه من ااست    

زز پاددشاهه وو گداا فاررغم بحمدالله پاددشاهه من ااستگداایی خاکک ددرر ددووست     
اامم ووصالل شماست غرضض زز مسجد وو میيخانھه جز اایين خیيالل ندااررمم خداا گوااهه من ااست    

مگر بھه تیيغ ااجل خیيمھه برکنم وورر نی ررمیيدنن اازز ددرر ددوولت نھه ررسم وو ررااهه من ااست    
اازز آآنن ززمانن کھه بر اایين آآستانن نھهاددمم رروویی فراازز مسند خوررشیيد تکیيھه گاهه من ااست    

حافظااگر چھه نبودد ااختیيارر ما  گناهه من ااست گناهه تو ددرر ططریيق ااددبب باشش وو گو    
رييمحمد بن عبد االجبارر االنفّ   

اایی عبد! گناھھھهت رراا ززیير پاھھھهایيت گذاارر وو حسناتت رراا ززیير گناھھھهانت!  
مراا گفت: اایی عبد گناھھھهی کھه بھه سبب آآنن غضب کنم آآنن ااست کھه عقوبت آآنن رراا ررغبت بھه ددنیيا قراارر ددھھھهم٬، وو ررغبت بھه ددنیيا بابب 

ددااخل آآنن شودد ھھھهر چھه رراا اازز کفر بھه سویی  ااوو آآیيد می گیيردد! کفر بھه من ااست وو ھھھهر کی  
مراا گفت: اایی عبد! مراا ددرر حسنھه ااتت قراارر ددھھھهد من ددرر گناھھھهت قراارر می گیيرمم!  

اایين جملھه ااخیير معنایی تقواا ااست٬، وو نیيز حقیيقت جزاایی ووفاقق ھھھهمیين ااست.  
ھھھهمومم. باشند خفيمن نزددیيک (ررقیيب٬، لل) باشم ھھھهرچند  ذذنوبب٬، ووھھھهرچند بزررگگ باشند  محلیيم] وو مراا گفت: من 10:9[  

گویيم  "٬، میھھھهمومم باشند خفيمن نزددیيک (ررقیيب٬، لل) باشم ھھھهرچند  ذذنوبب٬، ووھھھهرچند بزررگگ باشند  محلیيموو مراا گفت: من " قولل
هه ش اایين بودد٬، "قراارر ددمضمونیيادد فرمودد اازز آآنچھه  ی کھه گذشت٬،لتنزّ باشد٬، چھه ددرر ططورر علم ااست کھه ددرر نن آآھه یيتنزلل شباایين 

ھه بھه وو سیيئ ھهحسناازز عرااضض سالك إإ ی ااست برتحریيضاایين . وو گناھھھهت"تحت  ااتت رراا ھهحسنقراارر ددهه وو پاھھھهایيت٬، تحت گناھھھهت رراا 
" کسی ااست کھه ررقیيب" ٬، وویيعنی ددررگذررندهه اازز گناهه گناھھھهکارر "حلیيم". وو شمطلوبددرر ااووست وو  ٬،حق تعالىھه ب شااشتغال خاططر
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آآنن چیيزیی ااست کھه ٬، وو " ااستھھھهمّ " " ددرر اایينجا جمعھھھهمومم"٬، وو ااست شقباارشودد اازز ااوو آآنچھه مخفى م شودد تا ت نمیغفلددچارر 
. ااست قصد قلب ماننھھھهآآنن وو  گذاارردد٬، شخص ھھھهمّت بر اانجامم آآنن می  

8. ستر جمیيل خداایی تعالی رراا موجب ااندکی  ااتت بر من. حیيایيی پوشش خوااند مراا بھه بی وو می :وَو یيدَْعُونيِ إإلِىَ قلَِّةِ االْحَیياَءِ سَتْرُكَك عَليََّ  
. ٬، توجیيھه اایين نیيز مانند فوقق ااستودد دداانستحیياء وو شرمم خ  

اامامم خمیينی:  
ی ددااررممــویی ددووست ررااھھھهــگر بر سر ک ی ددااررممـــف ااوو پناھھھهـــددرر سایيھه لط    

ططاعت ااگرمم نیيست٬، گناھھھهی ددااررمم  غم نیيست کھه ررااهه ررفت وو آآمد بازز ااست  
9. دنن بر محاررمم تو بخشد مراا بھه جھهیي وو سرعت می :رَرحْمَتكَِ وَو عَظِیيمِ عَفْوِككَ وَو یيسُْرِعُنيِ إإلِىَ االتَّوَثُّبِ عَلىَ مَحَارِرمِكَ مَعْرِفتَيِ بسَِعَةِ  

کند کھه  معرفت من بھه  پریيدنن وو جھهیيدنن بر چیيزیی ااست. عرضض می"  ووثب" معرفتم بھه گسترددگی ررحمتت وو بزررگی عفوتت.
شودد کھه با شتابب ھھھهرچھه بیيشتر براایی ااررتکابب محرّماتت جھهش کنم.  گسترددگی وو شمولل ررحمت تو وو بزررگی عفو تو سبب آآنن می  

10.  3:133(" سَّماووااتُت وَو االأْرَْرضُض أأعُِدَّتْت للِْمُتَّقیينَ مَغْفرَِةٍة مِنْ رَربِّكُمْ وَو جَنَّةٍ عَرْضُھهاَ اال  وَو سارِرعُواا إإلِىفرمایيد٬، " خداایی تعالی می ااشاررهه:  
وو بشتابیيد بسوىى آآمرززشش اازز پرووررددگارر خودد وو بھهشتى كھه عرضش آآسمانھها وو ززمیين ااست كھه مھهیيا شدهه برااىى ( )آآلل عمراانن
آآوورریيم: ی)٬، شیيخ اابن عربی ااشاررااتی رراا اازز اایين آآیيھه کریيمھه برددااشت فرموددهه ااست٬، کھه بخشی اازز آآنن رراا ددرر اایينجا م پرھھھهیيزكارراانن  

ت می گیيرند بسویی سرعرراا خداا مطلع می ساززدد بر معاصی اایيی کھه بر آآنھها مقدرر ساختھه ااست. پس٬،  عبادد اللهبداانکھه بعضی اازز 
مشاھھھهدهه آآنھها  تظظلم آآنھها رراا پشت سرشانن گذااشتھه باشند وو ااززوو ھهتوبء ااشانن ااززخداا تا سرعت گرفتھه باشند بھه حیياآآنھها اازز شدتت 

نزدد خداا نمی ززند  آآنھها منزلتلطمھه اایی بھه  اایين اامورروومثل  ھه می گرددند براایی آآنھها...حسنبھه کنند٬، آآنھها توررااحت گرددند. چونن 
بودد ددرر آآنھها. ددرر ااشاررهه بھه ھھھهمیين معنا  قدرر قضاء ووھھھهتک حرمت االھهی نبودد٬، بلکھه نفوذذ  چنیين اافرااددییمثل آآنن اازز ووقوعع  ززیيراا کھه 

ُ مَا تقََ خداایی تعالی فرمودد٬، " رَ لیِيغَْفرَِ لكََ اللهَّ مَم مِن ذَذنبكَِ وَومَا تأَخََّ ااىى تراا ببخشد).   االفتح) (تا خدااووند گناھھھهانن گذشتھه وو آآیيندهه 48:2"  (دَّ
ااست وو معنایی آآنن اایين می شودد کھه خداا پوشاند  وو مخفی  حق معصومم. اایين آآیيھه گاهه ددررووقوعع ذذنب تت برمغفر گرفت سبقت پس٬،

اازز ااوو صوررتت نمی گیيردد  أأصلاً  یذذنبی ررسند وو تراا نمی یيابند٬، وو ھھھهر چھه ددنبالل تو می گرددند بھه تو نم ذذنوببوو ذذنوبب کردد تراا اازز 
ھھھهایی محل  ااست بھه ناظظرت وو بھه ااوو نمی ررسد ززیيراا عقوبت عقوبااست اازز ذذنب. یيا اایينکھه شخص مستورر ااست ااززستورر ززیيراا ااوو م

ااوولل مغفرتت هه بر آآنن. نوعع مؤااخذت ددیيدنن عقوبش ااززمغفرتھه ب شش رراا کھه بخوااھھھهد عباددوو خدااووند پوشاندهه ااست ھھھهریيک اازز ذذنوبب 
ً  یيا فعلاً ااست ووقوعع ذذنب  اازز  قبل  تتمغفربرتر ااست. پس٬،  ھه مشاھھھهدهه حسن آآنن می شودد. اازز حسن. پس٬، باقی نمی ماند جز تركا

کسانی ھھھهستند کھه اانجامم ندااندهه ااند جز آآنچھه رراا براایی آآنھها مباحح بوددهه ااست وو ددرر مورردد ااھھھهل الله اایين برددااشت نزددیيک  عبادد اللهمیيانن 
  تر بھه حقیيقت ااست.

11. نْبِ یياَ قاَبلَِ االتَّوْبِب یياَ عَظِیيمَ االْمَنِّ یياَ قدَِیيمَ اا  حْسَاننِ یياَ حَلیِيمُ یياَ كَرِیيمُ یياَ حَيُّ یياَ قیَيُّومُم یياَ غَافرَِ االذَّ  ییاا ٬،حَيُّ  ییاا ٬،كَرِیيمُ  ییاا ٬،حَلیِيمُ  ییاا :لإِْ
ش!إإحِْسَان م ااستقدَِیي م ااست منتّش٬، اایی آآنن کھهعظیيآآنن کھه  ییاایی پذیيرندهه توبھه٬، اا اانن کنندهه گناهه٬،غفر ییاا ٬،قیَيُّوممُ   

ددھھھهد سویی الله تعالی. آآنن گاهه اایين ااسمایی حسنایی حقّ تعالی رراا ووسیيلھه وو شفیيع خودد قراارر می  
ااستادد عاررفف٬، آآیية الله جوااددیی آآملی مد ظظلھه - فرمایيند: ٬، ددرر شرحح اایين جملاتت چنیين می-  

.اایی پرووررددگارراا ! ااگر من نسبت بھه گناھھھهانن جَرّیی اامم ٬، براایی آآنن ااست كھه تو بخشندهه  
كند  یيك ووقت اانسانن ااحساسس اامَن می . مكررر ددرر مكررر ددیيدیی وو صرفف نظر كرددیی ! وو ما ھھھهم مكررر ددرر مكررر تن بھه تباھھھهی ددااددیيم

ِ إإلاَِّ االْقوَْمُم االْخاسِرُووننَ " كھه ِ فلاَ یيأَمَْنُ مَكْرَ اللهَّ پس اایيمن  ؟! خداا آآیيا پس اایيمن شدند اازز مكر[( )االأعراافف 7:99( "أأَ فأَمَِنوُاا مَكْرَ اللهَّ
مرگگ كسی وو مرجعی كھه بھه [بعد]  ٬،گویيد: من ددرر اامَانن اامم ٬، معاذذ الله . كسی می)]  شوند اازز مكر خداا مگر گرووهه ززیيانكارراانن نمي

ددااند كھه ذذااتت أأقدسس إإلھه ستاّرراانھه٬، غفاّرراانھه٬،  چنیين اانسانی جَسورر وو گستاخخ ااست. یيك ووقت می .تباھھھهی تبھهكارراانن خاتمھه بدھھھهد٬، نیيست
كند. چنیين اانسانی ااحیياناً  ددھھھهد. ددررھھھهایی توبھه رراا بازز می كند٬، فرصت توبھه وو اانِابھه می ند. عجلھه نمیك حلیيمانھه٬، صابراانھه برخورردد می

بنددد٬، ھھھهرگز نبایيد  ددااند كِی رَرخت برمی ھھھهایی ددیيگر خوااھھھهد آآمد كھه اانسانن چونن نمی گرچھه ددرر بخش .ددھھھهد بھه خودد ااجاززهه گناهه می
.پذیيردد ولل عفو نشودد. ذذااتت أأقدسس إإلھه توبھه تائب رراا میددست بھه تباھھھهی ددرراازز كند. شایيد توبھه نكرددهه بمیيردد وو شایيد مشم  

كند٬، فرصت توبھه وو اانِابھه  كند. عجلھه نمی ددااند كھه ذذااتت أأقدسس إإلھه ستاّرراانھه٬، غفاّرراانھه٬، حلیيمانھه٬، صابراانھه برخورردد می اانسانن می
ً بھه خودد ااجاززهه گناهه می ددھھھهد. ددررھھھهایی توبھه رراا بازز می می ھھھهایی ددیيگر خوااھھھهد آآمد كھه  ددھھھهد. گرچھه ددرر بخش كند. چنیين اانسانی ااحیيانا

بنددد٬، ھھھهرگز نبایيد ددست بھه تباھھھهی ددرراازز كند. شایيد توبھه نكرددهه بمیيردد وو شایيد مشمولل عفو  ددااند كِی رَرخت برمی اانسانن چونن نمی
.پذیيردد نشودد. ذذااتت أأقدسس إإلھه توبھه تائب رراا می  

رراا ببخشد . آآنگاهه ددعا وو سئواالل ھھھهرگز بر خوددشش لاززمم نكرددهه ااست وو بھه عمومم ھھھهم ووعدهه ندااددهه ااست كھه توبھه گناهه غیير تائبیين 
ووقتی كھه تحلیيل شد٬، بھه اایين قسمت ررسیيد كھه ذذااتت أأقدسس إإلھه ستاّرر ااست٬، غفاّرر ااست٬، حلیيم ااست. گاھھھهی بھه صوررتت ااستغاثھه ددرر 

:كند آآیيد. لذاا عرضض می می  
نْبِ یياَ قاَبلَِ االتَّوْبِب یياَ " حْسَاننِ یياَ حَلیِيمُ یياَ كَرِیيمُ یياَ حَيُّ یياَ قیَيُّومُم یياَ غَافرَِ االذَّ خوااندنن خداا بھه ااسمایی حُسنی ٬، "عَظِیيمَ االْمَنِّ یياَ قدَِیيمَ االإِْ

ھھھهمانن ططورریی كھه ددرر قرآآنن كریيم ااوولل مطلبی ذذكر می شودد٬، بعد ددرر  . براایی آآنن ااست كھه ھھھهر ااسمی ضامن آآنن محتواایی خودد ھھھهست
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٬، ضامن مضمونن آآیيھه ااست.  یيھه ااستشودد كھه ھھھهر ااسمی كھه ددرر پایيانن آآ پایيانن آآیيھه یيك ااسم یيا ددوو ااسم اازز ااسمایی حُسنایی االھهی ذذكر می
.ااددعیيھه ھھھهم بھه شرحح اایيضاً. ددعاھھھها ھھھهم ھھھهمیين ططورر ااست  

گویيد: یيا حَلیِيمْ ! اایين  خوااھھھهد كھه نسبت بھه ااوو حلیيمانھه وو برددبارراانھه برخورردد كند. می خوااند وو اازز خداا می گاھھھهی اانسانن خداا رراا می
لُل االسَّیيئاتِت باِلحَسَناتت وو مانند خوااندنن حَلیيم یيعنی ددعایی بھه حِلم ااست كھه خداایيا! اازز گناھھھهانن من بگذرر.  ھھھهمچنیين ستاّرر٬، غفاّرر ٬، مُبدَِّ

٬، إإیْينِ رَرحْمَتكَُ  إإیْينِ سَتْرُكَك االجَمِیيل٬، إإیْينِ عَفوُكَك االجَلیِيل٬ْ، إإیْينِ فرََجُكَ االقرَِیيب٬، إإیْينِ غِیياثكَُ االسَّرِیيع ٬، "كند اایين كھه عرضض می .آآنن
"عَطایياكَك االفاَضِلھَه وَو إإیْينِ مَوااھِھھهبكَُ االھَهنیيئھَه نِ إإیيْ "٬، بعد اازز اایين كھه اایين ددعاھھھها بھه صوررتت"٬، االوَااسِعِھه  

دٍ وَو آآلِل مُحَمَّدٍ ٬، " كند: خداایيا وو مانند آآنن ددررآآمدهه ااست آآنگاهه ددرر پایيانن اایين بخش عرضض می لاهه وَو عَلیَْيھِهمُ االسَّلامم)  بمُِحَمَّ (عَلیَْيھِهمْ االصَّ
بھه ااھھھهل بیيت سوگند كھه اایينھها ووسیيلھه من ااست؛ من اازز تباھھھهی وو تیيرگی برھھھهانن٬، وَو خداایيا! تو رراا "٬، فاَسْتنَْقذُِنیِ وَو برَِحْمَتكَِ فخََلَّصَنیِ

برَِحْمَتكَِ مراا اازز ھھھهر گزند وو آآسیيبی خلاصص بفرما! كھه ما اامیيدوواارریيم ذذااتت أأقدسس إإلھه ھھھهم اایين ددعاھھھها رراا وو ھھھهم آآنچھه كھه ددرر پایيانن اایين 
غَفرََ اللهُ لنَاَ وَو لكَُمْ بشودد!  آآمدهه ااست ددرر حق ھھھهمھه ما علاقھه منداانن بھه قرآآنن وو عترتت مستجابب  بخش اازز ددعا  

 
 
 


